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Belarusian literature in the research of Ryszard Radzik
Literatura biatoruska w badaniach Ryszarda Radzika

ABSTRACT: The author discusses the importance of Belarusian studies conducted by Polish
sociologist Ryszard Radzik. The scientific value of R. Radzik’s research of the specifics
of Belarusian identity and the ways of its formation is shown. Special attention is
paid to the understanding of the literary discourse of R. Radzik’s works. The author
analyzes the researcher’s views on the works of writers of the XIX century, as well
as V. Lastousky, Yakub Kolas. The difference in the perception and interpretation of
the writers’ works by Polish and Belarusian researcher is conditioned by different
historical experience, is indicated.
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Poimiapg Paagik - caupiénar, aZi3iH 3 caMbIX BS/JOMBIX i ayTapbIT3THBIX
3aMeXHbIX JacaeublKay 6esapyckail ijaHThIYHACL, Tpalacay 6enapyckara
HalblsAcTBAapaHHA. JlokTapckas JblcepTanpisl P. Pajgsika 6blya npbicBeyaHa
nayaTKOBaMy 3Tally CTaHayJleHHd MaJidpHai Geslapyckail Haubli - Miedzy
zbiorowosciq etnicznq a wspélnotq narodowq. Biatorusini na tle przemian
narodowych w Europie Srodkowo-Wschodniej XIX stulecia (2001). Y Benapyci
BbIJIa/i3eHa Ji3Be MaHarpadii BydyoHara: Beimoki cyuacHail 6eaapyckacyi.
Besaapycvl Ha ¢poHe Hayblsimeopubvix npayacay y LlanmpaavHa-YcxooHsll
Eypone XIX cm., nep. 3 noJyibck. MoBbI HaTasuii /I3eHiclok, HaByK. paj. CTaHic-
nay Pynogiu i Csapreit Tokyb, Minck: MeabiconT, 2012, 376 crap., Bakoa
idaumuiuHacyi 6esnapycay, nep. 3 NoJabCK. MOBBI Csipreii [leTpbikeBiy, HaBYK.
paa. Tenaa3w CaraHoBiu (Bi6aiATaka yacomica “Besapycki icTapbluHbI
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Arnapn”), Minck: Jlimapyc, 2017, 309 crap. P. Paasik nactasgHHa BbeICcTynae
3 HAaBYKOBBIMI Jlak/1aZiaMi, IpbICBeYaHbIMi 6eiapyckail TaMaThILbI.

Tpaba af3HaubIIb TPYHTOYHYIO i 6araTy HaBYKOBYIO 6a3y, Ha AKYIO
abamipaeniia By40oHbI ¥ cBaix Jacjie/JaBaHHIX, BbIKJIIOYHAe BaJoJaHHe MaT3-
phblisijiaM, BbllaTHae BeJlaHHe TicTophli i siTapaTypsl benapyci. Tak, 6i6.is-
rpadiynsl cnic maHarpadii Boimoki cyuacHali 6eaapyckacyi. beaapycol Ha
@oHe Hayblameopuwix npayacay y LlanmpanavHa-Ycxodusaii Eypone XIX cm.
Ha/;3Bblyail a6’éMHBbI, CKJaae HeKasbKi A35cCTKay CTapoHaK, i raTta cic
TOJIbKI ThIX KPBIHIL, Ha fIKifd crnacbLlaenua gacaenusik. P. Paggik aHasizye
6eslapycKi HaubIITBOPHBI NPAL3C 3 NpbILSITHEeHHeM Oaratara ¢akTbluHara
MaT3pbIANY: TiCTOPBIA, JiTapaTypa3sHayCTBa, CallblaJIorid, MacTalKas JiTa-
paTypa, A3éHHiKi, nybJinbicTbiKa, etc. PasBaxkaHHi P. Pagzika yayastonb
OsICCIPIYHYI0 HABYKOBYIO KalUTOYHACLb YV IpaLace ycBeAaMJEHHS CIelbl-
¢iki 6enmapyckail iA3HTBIYHACLI | W/IAX0OY sie cTaHay/neHHA. Besnapycki
HaLbIATBOPHBI pyX ac3HCOYBaellia JacjeJublkaM y KaHTIKCLie aHaJja-
riyHbIX npauacay Ba YcxoaHsH i LisHTpanbHail Eypore, iTo Hajjlae BaXkKaclb
BbICHOBaM By4YOHara.

P. Pag3ik y cBaix HaByYKOBBIX NOIIYKaxX 3BApPTaella Aa aKTyaJbHbIX
npabJseM 6esapyckara HalblsICTBAap3HHS, 3alayHs04Ybl iCTOTHBIS JIAKYHbI
Y raTall rajsiHe. MHOrisl oI Abl i BEICHOBHI Jlacjief4yblKa BbIKJIiKaOLb M-
paudaHHe. YacTa siHbl pa3bIX0/A34111[a 3 ThIMi KAHBEHIIbIMHbIMI JCTaHOYKaMi,
IITO ycTassiBaJics § 6esapyckaidl r'yMaHiTapbICThILbI. AJle BbICHOBBI, pas-
BakaHHI P. Pajsika faksiagHa npeiMyliaronb 3agymalla, Na3Hayarlb iHIyo
ONTBhIKY. ['9Tbl N02/1510 360Ky Ha/|3BbIYall KapbICHBI. 3P3LUTHI, HeJbra He
narazginua 3 kaapJblHaTapaM cepbli “Bi6aisTaka yacomnica «benapycki
TicTapbiuHbl Arisig»” i agkasHbIM p3faktapaM MaHarpadii P. Pagsika
Bwimoki cyuacHatl 6eaapyckacyi. beaapycwol Ha hoHe HaYbIIMBOPUbIX npaycay
y LlsumpanavHa-Ycxoodusi Eypone XIX cm. I. CaraHoBivyaM, sIKi a/j3Ha4bly, LITO

ycTaHOYKa Ha ¥xBaJieHHe i adipmarpiio pa3bpixoasinua 3 3ajadyaMi rymani-
TapHal HaByKi, a BOCb KPbITBIYHBI MO/ 3ay2KAbl MOXa NaAITypPXHYLb
Ja padekcii. KppiTbika camMa na cabe BbIKOHBae MasiTbIYHYI0 poJito, Kaii
siHa cymnpaubCcTailb ifsanizanpli, yManaBaHHIO iJ1I03ii mpa cBOW pajaBoj,
i cuBsip/pKkae 60JiblI paasiicThIuHbI Nagbixo [CaraHoBiy 2017: 7-8].

HOpb1 BamkeBiy y panaH3ii Ha paboty P. Paasika beaapycst ([loeasd
3 [losibwybl) TakcaMa aZi3HAYbIY:

AyTap pob6inpb rata (aHanisye Gesnapycki HaubIATBOpYbl Hpanac. — A. M.),
3pasyMeJia, 3 MyHKTY IJle/XKaHHs NaJsKa, aje i BydoHara, IITO naTpabye aj
Aro a6’eKThIYHACL, sKas, Aapaybl, He 3aycénbl Moxa Majgabala ThIM, XTO
3'ayndenia ab’eKTaM JacjaefiaBaHHa. MardbiMa, raTa i TJIyMaybllb aiCyTHACLb
y Hac p3I3H3iH, abMepKaBaHHAY i ABICKYyCili aJlHOCHA BBIINI3W3TaJaHbIX
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ny6Jikanbli, AKifg, Ha Malo AYMKy, 3'Ay/ad1011a Hal60JbIl BapTaCHBIMI
i rnpI6oKiMi HaBYKOBBIMI Npanami, gaTerdHbIMI Besapyci, mro 3’aBinxica
anowHiM yacaM y Iosburysl [Bamkesiy 2002: 297].

Y manarpadii Boimoki cyuacHaii 6eaapyckacyi. beaapycol Ha poHe Ha-
ysblsimeopusvix npayscay y lJanmpanvHa-Ycxodusii Eypone XIX cm. acaHcoy-
Baelllla MayaTKOBbI 3Tan ¢apMaBaHHA MaZ3pHad Geslapyckaill Halbli mpas
IPbI3MY HallbISTBOPHBIX Ipanacay y Hapoaay LlanTpanbsHa-Ycxonusi Efpomnbl.
Ba ycryne P. Pagsik ag3Havae:

Jlaj3eHas mpalla npbicBeyaHa aHaJjli3y HallblsHaJbHA-3THIYHAM ciTyaubli
¥ Benapyci ¥ XIX cT., aca6s1iBa — BbICBATJIEHHIO NPBIYbIH TAro, IITO Gesapycki
HalpITHA/IbHBI PYX Y3HIK TOJbKI ¥ HACTYIHBIM CTAroj/3i, 661y TakiM YblHaM
aJiHbIM 3 CaMbIX II03HIX HallbIIHAJIbHBIX pyxay y cydacHai Eypone i agHayacosa
aJiHbIM 3 CaMbIX CJIabbIX Y Hallal 4acTibl KaHTbIHeHTa [Pazasik 2012: 9].

Manarpadis ckiajzaenna 3 nsui pasgzenay. P. Pajsik Bbiydae nsib
dopmay 6enapyckacui ¥ XIX cT.. nepmas - gente Lithuani (Rutheni),
natione Poloni, aipyras “HenacpsfiHa BblHiKaJa 3 mepuiai, Mesa HIAXELKi
i agHayacoBa 6esiapycki xapakTap y JiTapaTypHa-KyJbTYpPHbIX (aJjie He
HalbIsIHAJMbHBIX) afgHociHax” [Pagsik 2012: 329], Tpausas - “caisHCKasd,
3THiYHasA GeJslapycKacllb, IKasg HeKaJli 3aMblKaJiacs ¥ paMKax nasoayieHan
XOIlb SIKOH imaasiorii cBorckachi” [Paasik 2012: 329], yauséprasa “popma
6eslapyckacui Mesia HalbIsiHaJbHBI XapakTap i cyagHocisacsa 3 g3elHacIo
rpynbl roMmaHayuay” [Paasik 2012: 329]. [Iataa - 3axoaHepyci3M, fKi, na
cjoBax P. Paagika,

nacss GasbliaBinkai paBasiolbli 3a3Hay MepayBacabieHHe i, aTpbIMayLIbI
caBellKae BbIMSP3HHE, IEPAMOT ¥ caBelikall besapyci bl nakyJib ALIY3 aHye
¥ HesasnexxHall 6esapyckail n3spxaBe [Pagzik 2012: 330].

Y manarpadii Bakosa idaumosruHacyi 6eaapycay [Pagzik 2017] 6enapyc-
Kifl HalbIATBOPHBIA Npayachl, cnenbidpika Gesapyckail if3HTbIYHACL
pasraagaria P. PaasikaM npa3 npbiaMy KaHIPNIbI “Tpblafi3iHara pyckara
Hapoza”, sikas MOJIbCKIM Jac/efublKaM J3KaHCTpYyoea. BeIcHOBEI ajTapa
MaHarpadii HaCTYNHBIS:

Benapych (AK i ycxomHAs, a ¥ 3HAYHAH Mephl i IPHTpaIbHasA YKpaina) y3Hikia
SIK HaBayacCHae rpaMa/icTBa, sikoe ¥ XX CT. 3arypTaBaJ/iacsi BaKoJI KallITOYHACLY
caBellkara Thlily. besapyckacip 6yfjaBanacsi Ha BsICKOBall 6ase, HacbluaHai
KaHCepBaTbIYHbIMI KallTOYyHacusAMi i masiupisMi, cxibHall 3aMblKaLa
J CBOHCKiX paMKax, i pa3aM 3 ThIM - §IK LIMaTMiJibéHHasl CyKymHaclb homo
sovieticus. [layynué HaublsiHa/JIbHAW NpbIHAJEXHAcLi § Gesapycay ciaboe,
a sIK HaBavacHas HallbIsTHAJbHAs CYNOJIbHACI eypanencKara ThIIny 6eJ1apycel
amaJib He icHywooub [Pajsik 2017: 288].
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Campayzpl, Mbl HE MOXKaM CEHHS raBapblllb Npa HeMKi KaHBEHIbIMHBI
ThIN OeJslapyckacyj, ki npeiMaenua yciMm conpiymaM. ¥ cyyacHail bBenapyci
icHye HekaJIbKi mpaeKTay 6esiapycKai iI3HThIYHACII. AZHAK Mbl HE MOXKaM
narazgzingua i 3 BeICHOBAM, MITO “AK HaBadacHasl HalblsiHAJIbHAsA CYMOJIb-
Hacllb eypaneickara Thilly 6esapychl amasib He icHywoub” [Pagzik 2017:
288]. [Tagkpaciaim, mpagMeTaM HalllbIX pa3BaXKkaHHSY BbICTYIae JiTapaTypa-
3Hayubl AbICKypc pa6boT P. Paggsika, Tamy fa norasaay P. Pagsika Ha cyyacHyto
6eJIapyCKYI0 iA9HThIYHACLb 3BEePHEMCS § HACTYIHbIX apThIKYJ/Iax.

Y cBaix MepkaBaHHSX aZJHOCHA JiiTapaTypHara npayacy y besapyci
JacjelyblK aKIPHTYye AYMKY, fIKas 3aMallaBasacs i ¥ HaulbIM JiTapaTypa-
3HaycTBe 3 KaHIa 80-x razoy XX cT, mWITO “cTBapa/ibHiKaMi jiiTapaTypHait
6enapyckacii XIX cT. 66111 BbIKJIOYHA (Ii aMaJ/ib BbIK/JIOYHA) NpajCcTayHiKi
maxtel” [Paasik 2012: 244]. Axnak TBopuaclb nicbMeHHikay XIX craroa-
A3 (Ana YauoTa, Ansikcangpa PeiniHckara, na Bapiusyckara, BiHianTa
Jynina-MapuinkeBiua, Kactyca Kaninoyckara, ®@paHiimka Barymasiva)
P. Pag3ik TpakTye TOJIbKI SIK YaCTKY MOJIbCKAl KYyJAbTYPHI:

PamaHTBIYHae 3alikayeHHe HapoJaM Hapapkaia ¥ im (y 4. Yavory. - A. M.) -
AK raTa 6bL10 i Ha 3axaA3e Eyponbl - xafaHHe AaciesaBallb Aro, Ha6Ji3iub
Aro KyJbTypy Ja 3JIT, WITO yTBapaJsi — fAK JIi4bly - ajA3iHyl0 3 HapojaMm
HaLlblsTHAJIbHYI0 CyIOJIbHACLlb, @ He BSIJIO Jla HallbliHa/JbHAara cenapaTbi3aMy
[Pagsik 2012: 249].

AnanariyHblsd MepKaBaHHI Bbika3Bae P. Pag3ik i npbl pasris/gse TBop-
yacui A. PeinmiHckara:

Jla 6enapyckacui éH cTaBiycs 3 NpBIXiJIbHACIIO SIK Jja CKJIaJHIKa MoJibcKacii
¥ TpaAplLbIAHBIM sie pa3yMeHHi — cynoJibHacl, chapMaBaHail y Mexax 6bLioe
Paubl [Tacnanitae [Paasik 2012: 252].

AcaHcoyBaroubl TBopyacub P. [Tag6sipackara, P. Pagzik nagkpacaiBae:
En nikosi He cympanbnacrajnay “HauplgHadbHail Genapyckacii” “Halbls-
HaJIbHY0 NOJIbCKaclUb”. <..> Besapyckacub - 6oJibll By3Kae ¥ afjHOCiHax
Jla ToJIbCKAacLi MaHsAILlle, WTO HaZlaBasa alnolIHAN BbIPA3HYI MsCLOBYIO
cnenbidiky [Pagsik 2012: 254].

[Ipa B. lynina-Mapuinkesida P. Pai3ik Beika3Baeljja HaCTYITHbIM YbIHAM:
Jnsa B. lynina-MapuiHkeBiua mojibckacipb 6bl1a NaHsLEeM Y HalblIHAJIbHbBIM

C3HCe BBILISUIIBIM 3a GeslapycKaclib, fiKas pasyMeJsacsl K KaT3ropbls
KyJIbTypHiLlKasl, parigsHaibHasi, kaacaBas [Paasik 2012: 261].
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[Ipa @. Barymagiya:

flro Ky/nbpTypHas GesapycKaclp, fikasg pasyMmeJsacs WbIP3H, ybiM y B. JlyHi-
Ha-MapuiHkeBiya, He BbIX0/3i/1a 3a Mexbl NoJibCKalj, ase ¢dapMaBajiacs Ba
y3aeMa/i3esiHHI 3 €, pbl 3axaBaHHI XaJoAHacLi § afiHOCiHAxX Aa paciickacui
[Pap3zik 2012: 289].

Y 6esapyckail KyJabTypaJsorii i jsiTapaTypa3HaycTBe NPbIHATHI iHILbI
MaAbIX0Ji — TBOPbI Ha3BaHbIX MiCbMEHHIKaY YK/IOYaHbI i ¥ KAHT3KCT GeJia-
pyckai sitapatypsl (paboTsl BikTapa KaBanenki, l'enanzs Kicanésa, Anera
Jlowiki, Ynapsimipa Mapxens, [Bana llTaiiHepa, A3sna AxnymkeBiya MikoJibl
Xaycrosiva i iHm.). . Yavot, A. Preimincki, . Bapmuaycki, K. Kaninoycki,
B. ynin-Mapuinkesiy, @. barywmasiu npanaBaJji Ha 6e1apycKyto JiTapaTypy
i KyapTypy. 3rogHa 3 Irapam babkoBbIM, “MaHidecTaupbisiMi cy6'ekTHacui” crasi
kHiri fl. Bapuruayckara lllasxyiy 3aeanbHs, an1b60 beaapycs y paHmacmuluHbIX
anassdawHsix 1 Jlicmet npa beaapycs P. llag6sipackara:

MenasiTta fIH Bapuruaycki 3pa6iy nepursl Kpok az KyJIbTypHal reTapareHHachlii
(mosibcka-6esiapyckai) Ja KyJbTYpHAHW MOJITJACI i TpaHCKyJIbTYpHACHIL,
i MeHaBiTa éH npana”aBay npaekT “Besapyci”, siki He BbIK/IIOYAY ThIsA AJIB60
iHLIBIA iJ3HTHIYHACKL, a HAaABapOT, ab’ssJHOYBAY iX Ha rpyHLe “TyTaimai”
JiTapaTypsl i KyabTypbl [babkoy 2005: 147].

®. Bary1aBid BeICTynae nayblHaJAbHIKaM y»K0 HelacpajHa GeJsapyckai
TpaAblLbli, IITO JOKa3HA MakKasaHa y npauyax Ynajsimipa KoHaHa, Anecs
CManeHuyka, . AnywkeBivya, Banepki byarakasa, i inu. Menasita @. Bary-
m3Biv chapmysisiBay GeslapyCcKyr HalbISHAJAbHYIO i/1310, a mpaJjMoBa JAa
Ayoki beaapyckaii, naBopJe Iaya llepamkoBiya, 3'ayisienia TeITOBBIM Ha-
1blsiHaJbHbIM MaHipecTaM [TepemkoBuy 2004: 133]. TicTropeik A. CManisH-
yyk Ha3biBae ®. barymasiuya afHbIM 3 ThIX (his1as1a2iuHbIX nadGyxmop-
W4bIKay, poJiio SKiX y HallbIsTHAJIBHBIX ITpal3cax BbICOKA al[3HbBay beHe bIKT
AnpspcaH [CmansHuyk 2004: 164].

P. Paazik magTpbeiMJiBae MmaJjia)kaHHe Geslapyckall HaBYKi mpa Toe,
IITO NpaeKT GeslapycKara HalblsiHaJIbHAra aJipaJkaHHs Obly chapMaBaHbl
¥ acapoaasi “Hama# HiBbI”: “Ha mayaTky XX CT.,, y 4ac T. 3B. «HalllaHiyckara
nepoisaay», afiobLiocss dapMaBaHHe cyyacHail 6esapyckail HalblsiHaJbHaR
ifsanorii” [Pagsik 2012: 289]. 3Bastonbla pyxy 6esapyckara agpaJpKIHH4,
BBICIIIBAHHSA HallbIgHaJbHaM ifsaJsiorii, agbbiBasacs, 3arogHa 3 P. Pagzikam,
na HaCTyIMHaW cxeme: “Ax majiTeidyHaK (natione Poloni. — A. M.) ga KyabTyp-
HaH, ai NJIAXThI Aa iHTajireHusl” [Pagzik 2012: 290].

AnpamkanHe nadyaTky XX cT. P. Pajsik BbI3Havae K “BbIKJIIOYHA GeJa-
pycKae KyJbTYpHae «aZpakaHHe»” [Pagzik 2012: 289], a He HalpIssHA/IbHAE,
fAKOe axoIaiBana 6 yce cjai 6esapyckara coublyMmy. AfHak cnenbidika
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Geslapyckara BbI3BajieHUYara pyxy nadyaTky XX cTarof/i3s 3akJ/wydasacs
¥ ThIM, IITO i73i calplsijibHara i HallblsiHaJIbHara BbI3BaJleHHS aTasicamJii-
BaJiica (Irap Ba6koy [2005], AHapa#t i Bosibra Kasakesiu [2006]). Tak, Ha
HepIlIanayaTKOBYIO CallbIsS/IbHYIO CKipaBaHaclb 6eslapycKara HalblsiHaJIbHara
npaekTy yka3Bawlb A. Kasakesiu i B. KazakeBiu:

[IpaexT 6bIY HakipaBaHbl He CTOJIbKI Ha HalplHaJbHae (raTamy He ajja-
BaJlacs IepluanayaTKoBae VBari), KOJIbKi caublsiibHae i 3kaHaMidyHae BbI-
3BajieHHe. Bbi3BajsieHHe aJ maTpoilHara HpbITHETY: 3KaHaMiyHara, siki
panpa3eHTaBaji NaHbl-abLIapHiKi; naniTelyHara (paciiicki ypaj He Aa3Bansay
cBabo/iHa BhINpaloyBanb GOpMbI panpa3eHTalbli i aAcTOHBalb CBae NPaBbl);
HaublsiHasbHara (y XX craroazsi i muisxra, i YbIHaBeHCTBA aJMayJisionna
pa3syMelb “MYXKBIIKYI0 TaBOPKY” i cympanbnacrayismolb ci6e BSICKOBaM
KyabTypbl) [Kasakesiy, Kazakesiu 2006, 6: 23].

Tamy i micbMeHHIKI LIgXelKara naxoJ»aHHs, Ja NpbIkjaagy, AHka
Kynana, anensiBasi ¥ cBaix TBopax Mepul 3a yCé Aa MYxcblKd, IK paHen
@. barymssiu.

AcsHcoyBatoubl NOTJIsAbI aAHATO 3 iZ130/1aray TarayacHara 6esiapyckara
aapafix3HHA Bausaa Jlactoyckara, P. Pagsik ag3navae, mto 6esapyckae
nayaTky XX cTarojj3si TakcaMa atasicamJjiBaena B. JlacToyckiM 3 HiXai-
IIBIMI caubIssAbHBIMI ciaasmi: “Besapyckacip, naBozJie siro MepKaBaHHS,
yJacliBa NpocTaMy JIIOAy; 3JIiThl NAacTyINOBa Na4yblHAOLb NpaCcTayadalb
noJibcKis iHTapacel” [Paasik 2001: 265]. I ¥ raThIM, 3roHa 3 Aac/aeA4blKaM,
npagyasienia ciaabacub 6esiapyckara HalblsiHaJibHara mnpaekra: “Taki
aZMbICJIOBBI arictapbi3aM abyMoyJieHbl KPbITIPbISAMi KyJbTYpHa-HaLbls-
HasIbHa-KJacaBara naaseny” [Pagzik 2001: 265].

ApHak HeabxoAHaA aZi3HAYbINb, IITO B. JlacToycki 3aycé bl maakpac-
JliBay y cBaiX BBICTYIJIEHHSX 3J1iTapHbI XapaKTap JayHsAl 6esapyckait KyJb-
Typsl (i He TosbKi B. JlacToycki, ase i IBaH JlyukeBiu, MakciM barjaHoBiy,
Ynaasimip Xblika, A33n Jlécik i iHw.). Pa3zaM 3 ThIM, IpbI aHaJli3e cydacHara
cra”oBimya B. JlacToycki yiiuyBay HasgyHbI CTaH payay — AIHaALbIAHAJII3a-
IbII0 IJISIXTHI, BIISNIIBIX cCallbIIbHBIX KOJay. Anipada Taro, B. JlacToycki
3aKJIiKay Ja KaHcaiZjalbli Ha HallbIAHA/IbHAH IJ1e6e Ycix caéy 6esapyckara
rpamMaZicTBa:

Ha#i6osib1 cistbl Mae TOH HapoJ, KaTOpBhI MaTpaniy ycix cBaix yieHay 3/1y4bllb
y aZiHoO, Ji3e ¥ce AyMalolb i Ia4yBawLb, K a/j3iH YajaBeK, a KOXKbIH — TaK, K
yCe, XTO HaJIeXbIlb J]a T3Tal Halbli, TBOpaybl, a/[HAK, TAKyI0 rapMaHiYHYIO
[[3J1aClib, IITO af/A3€e/bHbIsI aco6bl MOIYLb HaHIIBIP3H BHIABILL yce cBae
acobeHHacLyj, ycro apbIriHajJbHacHb cBaéil TBopuacui [JlacToycki 1997: 256].

Tpaba 3ayBaxbllb, IITO ¥ MacTalkix TBopax B. JlacToyckara aJiiTapHae
(BoGpasbl KHA3EY, ByYOHbIX, aCBeTHiKay) a/lHa3HauHa yKJ4aena y ckaaz,
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HallblsiHa/IbHA 6esiapyckara (anoBecib JlabipbiHmbi, BepJiiopbl Ha PadyHiyy,
Ha Kasoscwt y Tapodui, [lyma Ha [loaaykim 3amybiiuvsl, basHy, anaBsiiaHHi
Tpoyki 3amak, KHs3éyHa PazHedaq, 13scaay, Yescaay, Bimaym i Heaiina).

[licbMeHHiKi, ITO rypTaBaJjica BakoJs “Hamrail HiBbl", iKas TBapblia
ifsanorito HaubIsiHa/IbHArA aApaJKaHHS, 3aKJ/1a/|Balolb V i19HThIQiKaLbIN-
HbI KoJ, 6ejlapyckail JiiTapaTypbl MaTbly BeJiiuHara MmiHysara besapyci,
CLBApP/>KAlOLb BBICOKI ¥3pOBeHb pa3Billlid AayHANW Gesapyckald KyJbTyphl.
[l3essubl Gesapyckara aApaZpKdHHs nadyaTKy XX cTarojj3s BblOy0yBarOlb
M3YHYI0 KapliHy HalblsgHa/JbHAra ObIN ¥ MiHYJbIM i Cy4acHbIM, HallbIfA-
HasibHbI Mid. Paanizaupisil ratai 3ajaubl BeicTynae Kapomkas cicmopbis
Bbenapyci B. JlacToyckara, MacTalKisi TOKCThI icbMeHHika. BigaBo4Ha, mTo,
npanywousl Hag Kapomkatii czicmopuwiaii Beaapyci, B. Jlactoycki abanipajcs Ha
paboThl nanspaAHikay: Ynaasicaasa Ceipakomii (Bandpoyki na maix 6blabix
sakosiyax, 1853), Agama Kipkopa (/Ilimea i Pycb y 2zicmapbiyHbIX [ apxeana-
2iyHbIx adHociHax, 1875), Hapbickl Na ricTopsli i KynbTypsl [1ayaa Hlninejckara
(Iladapoxcica na Ilaneccio i Beaapyckim kpai, 1858) i iHIIBIX.

Tpa6a af3HAYbIb, IITO TIH/IHIIbIA J1a repaisalbli MiHy/ara yaaciiBa
i 6esapyckaii massii ratara yacy: nasambl AHki Kynansl Ha kyyyro i Ha 03510bL.
Be3yMoyHa, JiTapaTypa nayatky XX craroj/i3s abamipaJiacsi Ha HaOGbITKi
nanapaaHikay - nasmy Ilan Tadssyw Apama Miukesiva, TBopbl B. [lyHiHa-
MapuiHkeBiva.

BrITOKi 6esapyckail 13sprayHacitii, 3rogHa 3 B. Jlactoyckim, - y [Tosar-
kiM i TypayckiMm kHsicTBaX, BstikiMm KuscTe JliToyckim. [licbMeHHiK y cBaix
ny6IiIbICTEIYHBIX BBICTYIJIEHHSAX MacTasHHA 3rajBae iMéHbl ParBasnopna,
ParHeppl, I3sicnaBa, YesicnaBa Yapaasest, [eabimina, Araitiel, BiTayTa.

Y nauaTtky XX crarofj3s y 6esapyckaid my6JinbICThILbI i MacTalKam
JliTapatypsl apapMiiseniia TaHTI0H 6eJlapycKix ricrapbluHbIX (KHA3b Yesicay,
BitayT, fAraitna, l'egbimin, XKbiriMmonT, Jley Canera, PagziBisibl, XaakeBivbl,
Kactycw Kaninoycki) i kyabTypHbIX A3es4ay (Kipbiia Typaycki, KiniMeHT
Cmansniy, @pannpick CkapbiHa, CiMsaoH IMosanki, [1éTp Mcuicnagen, JlroaBik
KangpartoBiy, d.1i3a Axa3uika). PazaM 3 ThIM raBopbliiia fnpa naJiHsABOJIbHbI
CTaH TaradyacHail besapyci, 6es1apycki Hapo/ najiaelna sik Hapo/-NaKyTHIK,
§IKi, aJlHaK, CTaHOBII|lla Ha ILIJSX BbI3BaJ€HHSI.

TakiM 4ybIHaM, y HamaHIYCKi nepbisd/ afobiBaeriiia npansc ¢apMaBaHHA
HalblIHaJIbHAM CBAZOMACLi  MpoLjiBary 3THiYHa# cBsgoMaci. /J|3sKyo4bl
HamaraHHaM B. Jlactoyckara, A. Jlynkesida, M. barganoBiva i iHIIbIM fj3esiyaM
nayatky XX crarog/ss, 6esapyckae y»K0 He yCIpbIMaella siK BbIKJIOYHA
3THiYHae i nayblHae BbICTyNallb I0JIeM JJ51 KyJbTypHara caMaBbl3HAY5HHSA
i ;3aprkayHara 6ymayHinTea [MesnbpHikaBa 2016: 31].

ATtasicamsiiBaHHe Geslapyckara nepaBa)KHa 3 CSJISIHCKIM abGyMoyieHa
i ThIMI ifj9a/1ariyHbIMi YCTaHOYKaMi, IITO MaHaBaJi ¥ caBelKall HaBYILibl.
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TaMy HaBaT nicbMeHHIKi LIsIXelKara naxo/»kaHHs cTajli 8bixadyami 3 Hi-
HCIUWILIX CaYbISAbHBIX €AaéY. Y caBellKisl 4achl aryJbHaNpPbIHATHIM ObIY
T33ic pa 6es1apycay-rapoTHikay. AHTbI3JIiTapHAMY VCpbIMaHHIO OeslapycKau
JiTapaTyphl Nacnpeisijia ¥ 3Ha4HaW CTyINeHi i 3a6apoHa Ha J3ecdaniroaasi
cnaaubiHbl B. JlacToyckara, aco6Hbix TBopay AHki Kynassl (maam Ha Kyyytro,
Ha /]3a0wbi i iH111.), TBOpYacli nicbMeHHiKay HIsxelKara naxomkaHHs. Taki
CTaH pa3vay nayblHae nepaazoJbBaniia 3 kaHua 80-x ragoy XX ct., ag yacoy
nepabyAo0BblL.

Ananizytoubsl Kapomkyto eicmopbito beaapyci, nagbixo/ bl B. JlacToyckara
P. Pag3ik BbhI3Hauae sk arictapbluHblsd. He npbiMatoubl auaHki B. JlacToy-
CKara IoJibCKal A3sip»KaBbl SIK “4yKbIlHHara apradiamy’, P. Paasik cnpaBsa-
JiBa aj3Hauae, wto ¥ B. JlacToyckara gamiHye MeHaBiTa “npabeJiapyckae
HalblsiHa/bHae MbicaeHHe” [Paasik 2001: 264]. Ax3HaublM, wTo B. JlacToycki
BBICTYNAY K Cylpalb MajaHizalbli, Tak i cynpaub pycidikansli. Jacse-
JaBaHHe MexaHi3May i BbIHiKay KaJsiaHi3albli — a/13iH 3 KJIOYaBbIX aclleKTay
ny6sinbicThiKi B. JlacToyckara [MesnbHikaBa 2012: 75-90]. Pazam 3 ThIM,
P. Paasik caymHa 3ayBakae, LITO acHOYHas iHT3HUbIA B. JlacToyckara -
¢dapmaBaHHe HallbIsTHA/IbHAH 1131, Mabisi3albisl Hallbll HAa 3MaraHHe 3a CBalo
He3aJieXKHaclb pa3 MidaJsariszanblio rictopsli: “besiapycel ¥ raTbIM BbIIagKy
He aapo3HiBaJica af actaTHix” [Paasik 2001: 269].

[lImMaT 1jikaBbIX 3ayBar yTpbiMJiBae aHasi3 P. Paji3ikam 3HakaBara TBopa
[ GeJslapycKait jiitapatypsl - naamel Hogas 3sm4 Slky6a Kosaca (apThikyn
Hoeas 3amas: Bobpasz epamadcmea y nasme Aky6a Koaaca [Panzik 2007:
291-296]. Hag rateiM TBopaM fky6 Kosiac mpanasay 3 1911 ma 1923 1.
3roaHa 3 M. MyuibIHCKIM, BoceM 3 TphbIlLali pasj3esay nasMbl 6blIi Ha-
nicanbl ¥ 1911 rogse, gBa pa3zsesnl - y 1919 i 1920 ragax, actaTHig
macHamanmb — y 1921-1922 ragax [Mymbiacki 2012: 22-23]. TakiM 4bIHaM,
nasMa nicajacd y 4achl y3/bIMy HallblgHa/IbHara afpa/»K3HHs, i 3akaHaMep-
HbIM ObLJI0 6 YaKallb 3/ TBOpA HallbIIHAJIbHA-NATPbIATBIYHBIX iHTOHIbIN. Ha
ayMmky P. Paggika, y naame Hoeasi 3ama5 Aky6 Kosac “na36sirae HanbIsiHaJIb-
Hall npa6saemarsiki” [Pagsik 2007: 291], “an poai «abyaxanbHika Halbli»
y Hoeatl 3ami én yxiniyca” [Paasik 2007: 293].

[Ta-gpyroe, nacieaubiK MaJKpacaiBae BbIpa3Hbl MaThIy HeNpbIs3HACIL
la maHoy i acabJsiBa majAnaHkay, KjacaBacllb, ikas, 3rogHa 3 P. Pajgsikawm,
“painyda famiHye § rpama/ickiM cBeTabayaHHi fIky6a Kosaca” [Pagzik 2007:
292]. Ancroaib, maBoJiJjie IOJIbCKara Jlacjaeq4blka, — i cnenplpiuHae pasyMmeH-
He cBabozbl reposiMi TBopa: “CBaboay Mixasn pasyMee He ¥ HallbIIHAJIbHBIM
CBATJIE, SK XKbIxapbl CamuiloBa, a ¥ kjaacaBbeiM. CBaboja — rata yiacHacup”
[Paxgsik 2007: 292]. Tpwl raTbiM P. Pag3ik cayuiHa afg3Havae, mTo “3pasyMe-
Jlasi T3TKIM 4YbIHAM CBaboja - abamepTasi Ha yacHacClb — MPbIHLbIIOBA
cynspaublia ifjaasnorii caBelkix yacoy” [Paazik 2007: 292].
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P. Paa3sik pacusHbBae rajoyHbIX reposy nasMbl K NaciyHbIX:

[pausrabisa ckapri Ha A0JI0 i Nepak/jajaHHe aJikasHacli 3a cBOM Jiéc Ha
MaHOY — TpbIBaJIbl MaThly TBOPA, LIMAaTKPOLb ayTOPaHbl HA AIT0 CTaPOHKAX,
6pInuaM 3akaéH [Paasik 2007: 292].

Ha Hamy ayMmky, Haypaj 1ii MOXKHa raBapblllb Npa naciyHaclb reposy
Hoeati 3amai Konaca. Mixan i aro cam’ss gkpas ycimi cinami iMkHy111a
nepaafiosiellb HECNPBIA/AbHbBIS abCTaBiHbl, CTallb racnajapami, yaacHikami
3sMJ1i. | BbI3HayasbHbI Nadac TBOpa — He CKapri i makyThl, a ynapThls Ha-
MaraHHi 3 naHckKix esinymayya nym.

P. Papsik 3BApHYY yBary Ha a/j3iH LlikaBbl MOMaHT y nasMe fIky6a
Kosiaca - HenpbhIxisibHae craysieHHe Mixasa fa Taro, XTo 30iMe fAIro racmna-
JapKy macJjs nepaesjy Ha HoBae Mecua. JlacaequblK LbITYe pajKi MasMbl,
coBBI afiHaro 3 reposy: “[Ipeinpania Helikas rajota / TBaéto npauai Ka-
prictanna”. To 60K, BilaBouHa aAMOYHbBISA aJjHOCiHbI Mixasna ga “rajaoTs!”,
HAr/1e354bl Ha, 3/laBajiacs 0, KJacaByl eJHaclb, IKYI0 6ayblllb y HasMe
P. Paasik. 3bixoA3514bl 3 npbiBeA3eHail 1piTaThl AKy6a Kosaca Haypag ui
MOXKHA raBaphlllb Npa KJacaByl0 eJHACLb.

Mel He MoxkaM narajzinua 3 AyMKal LIaHOYHara Aacjaef4blKa, [IITo

HisgKa# ifdasorii, anpaya igsanorii “kaBanka xye6a”, y Gesapyckail nasme
HAMa. ['3Thl TBOp NpaKTbIYHA Na-3a YacaM, Na-3a ricTopblgay, Na-3a if3anorian -
i ma-3a HaubisA# [Pag3ik 2007: 291].

Y Hosaii 3amai 1ky6 KoJiac 3BsipTaeliia Jja aCHOBaTBOPHBIX acleKTay
HalbITHAJIbHATA KbILLA, IMKHeNa yCBAAOMILb JIECaBbl3HAYaJ bHbIA IIbI-
TaHHi ObILLA Haubli. Y. KoHad HasBay nasmy Hoeas 3sim/s5 “3CTIThIUHAN
3K3icTaHLBIAN 6esapyca”. Sk yxo ajj3Hadasiacs, 3 NPbIUbIHbI TiCTapbIYHbBIX
abcTaBiH cansgHCTBA ¥ mavyaTKy XX crarofanss ycrnpbiMajacs siK cy6cTpaT
Geslapyckad Halbli; TpaJbllbli, BbIIPaLlaBaHblsl CSAJSHCKAM Ky/abTypai,
ycIpbIMaJics siK NeplIaKkpbIHilja 3TbIYHBIX YAy/IeHHAY. AlaBeJHa, Bobpas
3aMmi HabbIBae ¥ TBOpbI fKy6a Kosiaca mibl60oKi ciMBasIiuHblI i i13aariyHbl
3MECT, r'3Ta a/i3iH 3 PyHJaMeHTa/lbHbIX KaHURNTay. Pinacodis ceaéii 3ami,
3rofiHa 3 flky6am KoJiacaM, 3ak/to4aelija Ba ykapaHeHacli y raTaid IpacTophl,
XKBINIEBANM TpbIBaJacii 6eslapyckara yaJiaBeka, CUBSP/»KIHHI npaBa ObIIb
racmnajiapami sik Ha cBaéi 3siMJIi, Tak i § cBaéil AilubiHe.

BrisHavasibHas npab6JieMa nasmel Hogast 3sm5 — npabJieMa NOIIYKY
3AMJIi IK IMKHeHHe 6es1apyca Habbllb XKbILEBYI0 TPbIBalacllb, IMKHEHHe
cuBepAsinua, beiys. ['9Ta af3iH 3 K/IOYaBbIX MaThIBay 6esiapyckai JiiTapa-
Typbl XX cTarog/ss ysoryJe.

Takcama Mbl He MOaM nara/3igua ca cupsap/xxsHHeM P. Paasika, mto
“3a «6eslapyckiMi» a3HauUsHHAMI XaBaeljlja, XyT4sH, aTHarpadiuHbl 3mecT,
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a He HaJiJlakaJibHad, “BbllIsIIasA” — HalblAHAJbHAdA — KyJabTypa” [Pajsik
2007: 293]. JlariuHae pa3Binié kaHuamnTa ‘3aMis’ ¥ 6esiapyckai JiTapaTypbl
HACTYIIHae: 3IMJISI — CAM'Sl — HapoJ, - Halbld. A cakpasisalels podHaza Ky-
ma - TpaJblLbIMHBI MaTbly aldbIHHAH JiTapaTyphl — r3Ta IMKHEHHE CLIBep-
[3illb IpaBa Hapo/a Ha CBal0 T3PBITOPHLIIO. ['icTOpbII0 allubIHHBIS HicbMeH-
HiKi pasmifzalb K YKapIHeHaclb y cBalo 3MJ10. Besapycay Ha npaydary
Jloyrara yacy cnpabaBasii na36aBilb cakpa/ibHara caHCy NaHALLAY poJHas
3aMJIsl, AllubIHa, na36aBiyb reposy. Hacynepak rataid TaHZ3HI bl § 6enapyc-
Kal siTapaTypbl adapmJiseniia JbICKypcC MasThi3allbli “pojiHara Kyra”. Boo-
pas “poaHara Kpaw” ¥ aldbIHHBIM [TiCbMEHCTBE 3BaJIOLbIIHYE — aJ] BOOpa3a
“masiolt paasimMbl” 1a abarysbHeHara MacTaikara Bo6pasa besapyci.

Irap XKyk, acancoyBatoubl nasMy Hoeast 31M/15, TaBOPBILb SKpa3 Mpa
NpaLaC HalblAHAJbHAM i19HThIQIKaLbli, BbISAYJIEHb] § TBOPDI:

3 nmoyHbIM IpaBaM, a3ipawubl ayTapcki TI3KCT BijsibHi, MOXHa raBapblillb
i mpa midanaremy a6 A3sp>kayHbIM Naxo/pKaHHI, i mpa aA3iHcTBa 3THIYHAHK
TAPBLITOPHIi (3 raTail nNpbIYbIHBI Nel3ax BinbHi PyHKUBIHANBHA pOYHa-
KalTOYHBI NMeW3aXKHbIM allicaHHAM JIeCHiKOBal macajpl), i mpa arysibHaclb
MaTapblsyIbHara yKJaazy, i mpa HasyHbl i cdapMaBaHbl KaHCATiAyIOUbl LOHTP
KyJIbTypHa-ricrapelyHai cnagubiHbl [2Kyk 2017: 175-176].

JlaceubIK mila MeHaBiTa IIpa ricTapblYHbI aclleKT TBopa fAky6a Kosaca:

Jliuy raTel MOMaHT — MOMaHT Ba yCiM pacTBopaHai i yciM scTaThI3aBaHal
ricTopsli - magKpacainb HeabXoAHbIM acabJiBa 3 Tae MPBIYBIHEI, IITO i camMa
TaMa 1LIAxy ¥ Hoeaii 3amai 6bl1a He IPOCTA TAOMaH CAMSHCKara LUISXy — SHa
3aMblcIsI1acs, ricTapbi3aBasacs i 3cT3aThI3aBaslacs K TaMa LLIAXY 6eaapyckaza
yasnaeeka (BolunyvaHa l. XKykom. - A. M.) Haorya [2Kyk 2017: 152].

HanpisiHa/ibHa-i19a1ariudbl ¥3poBeHb nasMbl fky6a Kosaca abymoy-
JIEHbI He TOJIbKi 3Bap0oTaM /la aCHOBAaTBOPHBIX NbITAHHSAY ObIIIs HALbli, aje
i HasgyHacIo MeHaBiTa ricrapbluHara BbIMSIp3HHS, FicTapbIlYHBIM paKypcaM
TBOPA. ¥Y3bIX0/PKaHHE J351/13bKaM AHTOceM Ha rapy ['efibiMiHa acaHcoyBaell-
na l. XKykom sixk “MeTadapbluHae ¥3bIX0)KaHHE HA CiMBaJ CaKpaJsbHbI — IIa
CBalo0 HallblsIHAJIbHA-TiCTapbIYHYy0 camMakamToyHacub” [MKyk 2017: 175].

TakiM 4blHaM, HaBYKOBbI IJIEH norsgay P. Pagzika Ha cnenbidiky
6esiapyckall i1sHTbIYHACL, pa3BiLLé 6esapyckai JiTapaTypsbl 65CCIPIYHBI,
1jikaBel, IMBIOOKI. ['9THI “nor/asAzA 360Ky” maZjae HOBBISI PaKypChl GayaHHSA
npab6sieMbl. Po3Haclb ’Ka Ba ycnpbhIMaHHI i iIHTApHpaTalbli TBOpYACIi aco6-
HbIX MiCbMeHHiKay MmaMiK MoJIbCKiM BY4OHBIM i GesiapycKiMi abymoyieHa
PO3HBIM TiCTapbIYHbIM i KyJIbTYPHBIM BOIBITAM.
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